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VSEBINA: P,
roman.
TORBICA IN DENARNICA, groteska,

: KINO. SALE. DROBIZ.

PosStnina pla€dana v gotovinli

R.: NEZAKONSKA MATI, roman iz nasih dni.
H. Hilgendorii: KONZULOVA SKRIVNOST, kriminalni roman.
ZGODBICE.
NAS NOVI ROMAN.

PISANE

Stevilka 2 Din

Narolnion: 1 mesec 8 Din,
1y leta 20 Din, '/, leta 40 Din,
vse leto 80 Din. — Ralun
podtne hranilnice v Ljubljani
#tev. 15.393, — Dopisi: ,,Ro-
man'*, Ljiubljana, Breg 10-12-

Leto Il - Stev.13

Wildenbruch B. R.: V OBJEMU TEME,
Aumonier: NOC GROZE, novela.

KUHINJA IN DOM. KAJ OBETA

POVECANIE ,,ROMANA*".

NEZ

Roman iz nagih dni
Napisal P. R.

Konec
Ciril ni mogel verjeli svojim otem. Ali bdi
ali sanja?
Se enkrat je
vesl, ki je zanj toliko pomenila.

pozorno in pocasi precilal

Ni se ve¢ pomisljal. Odhilel je s poslaje in
se odpeljal v hotel, kjer sta stanovala Milan
i Ljuba.

Prejsnji vecer je bil Milan pri doklorju Li-
parju, da se mu zahvali za usluge, ki jih je bil
izkazal njegovi nevesti. Toda ze po prvih be-
sedah ga je mladi zdravnik zavrnil:

~Pustiva lo! Ni vredno..." ;

A dovolile vsaj, da se vam zahvalim za re-
Sitev mojega olroka. Brez vas ne bi bil nikdar
ozdravel .. ."

»To ni bila moja zasluga,,gospod Stanko-
VieY, se je branil doktor Lipar. .,Hvalo dolgu-
lete zdravniski znanosti. Res, de¢ek mi ie hil
drag, morda celo drazji kakor ¢e bi bil moj. ..~

Glas mu je zadrhtel. Z muko se je zbral.

wiaj dovolite, da ga se enkral vidim. ..
poslednji¢. .. in da se poslovim od..."

Ni dogovoril. :

, Milan "je opazil njegovo zadrego, Segel mu
J¢ v roko.
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~Lakaj ne, gospod doklor! Vselej ste mi
dobro dosel gost.™

Nalo se je poslovil.

Doma ga je ¢akala brzojavka z vestjo, da
se je Lokar ponesretil na lovu,

Kakor okamenel je obstal.

CAndrej umrl!... Umrl prav tlisli dan, ko
je dobil vesl, da je Mira ozdravela.

Kako ¢uden slucaj. ..

Po vecerji sta odsla z Ljubo v Magistroy

sanatorij. Profesor je ze ¢akal. Tudi on . je ze
med zi-

vedel, da tovarnarja lLokarja ni vec
vimi.

Miri se ni upal lega odkriti. Bal se je, da
ne bi slabo vplivalo na zivce mlade zene, ki je
bila pravkar prestala tako hudo bolezen. Zalo
je hotel to tezko nalogo prepustiti Ljubi,

Mira je bila v svoji sobi. Bila je Se presla-
bolna, da bi sama hodila. Le ¢asih je vslala,
toda pomagali ji je morala usmiljenka.

Pricakovala je obiska. Prolesor ji je pove-
dal, da prideta danes Milan in Ljuba in tezko
je cakala trenutka, ko ju bo spet videla.

Zdajei so se odprla vrala. V sobo so slo-
pili Milan, I juba in profesor Magisler.

Kako snidenje teh lreh
oseb, ki se ze lako dolgo niso videle! Se celo

ganljivo je bilo

profesorja Magistra je presunilo.

Stopil je k oknu in se zagledal na vrl, ko
i zdajei zacul Mirin glas.

+All moj moz ze ve, da sem ozdravela?"

»Da, obveslil sem ga.™ '

JAl pride se danes?™

WNe vem... Upam..." se je izmikal slari
zdraynik,

Mira je zaprla oci, nalo pa sé je obrnila k
njemu in mu odlo¢no rekla:



»Gospod doktor, resnico hotem vedeti! Do-
volj mo¢na sem ze..."

»Se prezgodaj jo boste zvedeli..."

wPovejte mi vse, kar se je zgodilo! Vse od
lrenutka, ko so se zacele priprave za opera-
eijo, ki mi je vrnila razum. Spominjam se si-
cer nekaterih obrazov, ki sem jih videla v
polusanjah, toda zveze e ne morem najti med
njimi. Kdo je bil takrat v sobi?"

wGospod Stankovi¢ in njegova zarocenka,
gospodi¢na [jubal®

»In nih¢e drugi?*

Tedaj se je spomnila.

»Bog... o Bog!... Se nekdo je bil... On
je hil... on, Ciril..."

wPozabite to ime, gospa,” je resno velel
zdravnik. ,,Gospod Samec je od$el in se ne
NrResves .o

Nato se je obrnil k Milanu in Ljubi in jima
liho rekel: ,

»Za danes je dovolj. Ne smemo ji Se vse-
ga povedali. Vrnita se jutri!®

Stiri in dvajsel ur pozneje sta bila Milan
in Ljuba spel v zdraynikovem kabinetu. Dok-
lor jima je dajal poslednja navodila, kako naj
sporocita Miri zalosino vesl, da je njen moz
mrilev.

Tedaj je stopil v sobo zdravnikov lajnik in
javil profesorju, da Zeli nekdo z njim govoriti.

wAli vam je dal poselnico?

wNe... Toda poznam ga. Gospod, ki je bil
pri nedavni operacijj..."

»Ciril Samec? so vprasali vsi v en glas.

Mladi legijonar je stopil v sobo in po-
zdravil,

»Kaj vas je spel privedlo semkaj?" ga je
liho vprasal zdravnik.

»Ali $e ne veste...?"

Videl je zalostne obraze,
odkrili.

»Ne obsojajte me! Ce me ne bi bila bole-
zen priklenila na posteljo, me zdajle ne bi vi-
deli v svoji sredi. Davi sem prvi¢ vstal. Bil
sem Ze na postaji in se hotel odpeljati. Kupil
sem si liste in v njih sem cital zalostno vest ...
LLahko si mislite, kako me je pretresla. Prvi
mah sem hotel sko¢iti v vlak, toda izkuSnjava
je¢ bila prevelika. Podlegel sem ji. Ali me ob-
sojate?"

ki so mu vse

»Ne,” je prijazno odgovoril zdravnik in mu
segel v roko. ,Ne obsojamo vas, zakaj poslu-
sali ste glas svojega srca.”

»Ali gospa Lokarjeva Ze ve za nesreco, ki
je doletela njenega moza?" je vprasal ¢ez ne-
kaj casa.

woe ne... Gospodi¢na Ljuba bo lako pri-
jazna..."

»All mi dovolite, da dollej potakam?*

Njegov glas je bil lako prose¢, da mu dok-
tor ni mogel odreci. Tudi ni imel vzroka,

Profesor Magister je stopil v Mirino sobo
in povedal mladi Zeni, da ¢akala v njegovem
kabinetu Milan in Ljuba.

Po prestani operaciji se je Mirino zdravje
vidno boljsalo. Rdetica se je spel vracala v
njen obraz in sledovi dolgotrajne bolezni so
se polagoma izgubljali.

Prisr¢no ju je sprejela. Veéeraj je bila Se
precej slaba, zato ji doktor ni dovolil dolgega
pogovora. Danes pa so se lahko pogovorili o
vsem, kar je lezilo Mirino duso.

Obujali so spomine. Zalosina je bila pro-
slosl, lako zalostna, da se je Mira razjokala. ..

Al simi odpustila, Ljuba, da sem le pu-
slila tako dolgo trpeli?* je vprasala med sol-
zami svojo prijateljico.

»Kako more§ vpradati! Nikdar nisem imela
zle misli. Ostal mi je zalosten spomin, nic¢
drugega ...”

JRekli so mi, da si zdaj sre¢na... Ali je
res?"

o~Res je, Mira... Moj Milan se je vrnil,” je
odvrnila mlada mati in se privila k svojemu
zaroc¢enciul.

Mu¢na tisina je zavladala v sobi. Nihc¢e se
ni prav upal naceli vprasanja, zaradi katerega
je bila Ljuba prisla. Kon¢no se je ohrabrila
Mira in vprasala: ‘

+Kaj je z Andrejem? Ali ve, da sem ozdra-
vela?" '

Ljuba ni odgovorila.

wPovej mi... povej... tako me skrbi...

+Andrej je zvedel ... Brzojavili so mu...

wZakaj ni prisel...? Cakala sem ga..."

Tedaj se je spomnila, da Andrej morda Se
ne ve resnice, da Se ne ve, da ni gredila. Al
morda zato noce priti? !

~Andrej je zvedel vso resnico..." je odgo-
vorila mlada mati.



wPolem mora biti bolan ..." je vzkliknila
Mira, Neznana strasna slutnja jo je prevzela.

w»Andrej je mrtev...“ je tiho rekla Ljuba
in si otrla solze, ki so ji prisle v oéi.

+O Bog..." je zajecala Mira. ,Se to je mo-
ralo priti..."

Zavest jo je zapuScala. Zdaj je razumela
vse. Andrej je bil dolgo preprican o njeni
krivdi, do zadnjega jo je obsojal... Ko pa je
zvedel, da jo je dolzil po krivem, je s svojo
smrijo opral svoj greh...

Kako je bil dober, kako plemenit...

[Ljuba se je ni upala tolaziti. Videla je njene
solze, vedela pa je tudi, da niso bile samo
solze zalosti, temved tudi solze srece in hvalez
nosti. Tudi ona je bila od vsega poletka pre-
pricana, da Lokarjeve smrti ni povzroc¢il ne-
srecen slucaj.

»Ali je ze pokopan?” je komaj sli$no vpra-
Sala Mira, ko se je nekoliko pomirila.

LSeine

wPotem pojdem tudi jaz na pogreb. Dovolj
sem ze moc¢na. Upam, da mi bo doklor do-
volil.*

+Milan in jaz le spremiva,” je liho rekla
L.juba.

wSe nekaj bi te vprasala. Ali mi bo$ odgo-
vorila po resnici?"

~Bom ... Vem, kaj me hoce§ vprasati..."

»Ali je on $e tu...2"

Ljubo je pretreslo. Sklonila je glavo in
prikimala.

To je bilo za Miro prevec. Zakrilila je in se
hezavestna zgrudila Ljubi v narodje.

XIX
SKLEP

Z veternim vlakom so se Mira, Ljuba in
Milan odpeljali v Zabreg.

Mira je bila zelo slaba. DusSevni napori lenh
dveh dni so bili prehudi, da ne bi bili vplivali
ha njeno rahlo zdravje.

Ciril je bil toliko obziren, da se ji ni hotel
priblizati ob uri, ko je lezal njen moz na
mrivaskem odru. Tudi ni mogel vedeti, ali se
Niso Mirina ¢uvstva v teh dolgih letih izpre-
Menila.

Sklenil se je vrniti za leto dni v Makedo-
Nijo, kjer so komitske lolpe vnovie ograzale
Meje nase domovine. Sele potem, ko bo doba
Mirinega zalovanja pri kraju, se je nameraval

3

vrniti in vprasali Miro, ali mu hoc¢e postali
ljubljena Zena...

Ko so nasi znanci prisli v Zabreg, so se
ljudje ze vracali s pogreba.

Delavei in usluzbenci, ki so jih srecavali,
so spostljivo pozdravljali mlado vdovo. Vsem
je segla smrl nesre¢nega lovarnarja v srce.

Med papirji so nasli pokojnikovo posled-
njo voljo.

Oporoko, ki jo je napisal na dan svoje
smrli... In v njej je bilo pisano, da zapuica
imetje - Miri in Ljubi, vsaki pol. Naj bosta
srecni! ...

Med tem ko je v Zabregu nesre¢na vdova
objokovala zalostno usodo plemenitega pokoj-
nika, med tem, ko se je dale¢ na jugu horil
Ciril Samec in $tel dneve in ure, kdaj bo leto
okoli, sta zivela Milan in Ljuba v Ljubljani.
Ni¢ jima ni manjkalo do popolne srece.

Samo eden ni bil sre¢en. On, ki je najvet
pripomogel k sre¢i Mlana in Ljube — zdrav-
nik Janko Lipar.

Nekaj dni po nesretnem dogodku je bil
odsel v hotel, kjer sla stanovala mlada za-
rocenca. Se enkral je hotel objeti decka, ki
ga je ozdravil, $e enkrat videti njo, ki se ji
je bil odrekel za zmerom.

Toda kdo bi mogel popisali njegovo zalost,
ko je zvedel, da je Ljuba odpotovala!

Zaloslen sc je obrnil. Kje naj dobi loliko
moci, da se spet oprime posvecenega dela, ki
je v njem hotel pozabili svoje trpljenje?

Dezevalo je... Vse se mu je zdelo tako
otozno, tako bolno... kakor da vsa narava
zaluje z njim ..,

Pretreslo ga je... Blodil je po mestu, po
okolici, Se celo pod RoZnik je zalel, kjer je
nekdaj stanovala Ljuba... njegova edina
ljubezen.

Mrak je Ze legal na zemljo. 1z daleka je ¢ul
zvonove, ki so zvonili zdravo Marijo. Kako
mirni in pokojni so bili ti glasovi, prihajajo¢i
iz daljave. Prinasali so mir v ¢loveske duse.
Tudi v njegovo...

Tedaj se je zdramil in od$el pocasi proti
meslu.

In vendar je ludi on nasel tolaznika.

Ko se je vrnil domov, mu je Mela pove-
dala, da ga nekdo Zze dolgo ¢aka,



Kdo naj bi bil ta pozni obiskovalec? Kdo
se §¢ briga zanj, ki ga je zapuslil ves svel?

Odprl je vrata v ordinacijsko sobo. Slar,
sivolas moz je sedel za mizo...

LOc¢e . 0 je preseneceno vzkliknil zdravnik.

IYa, bil je njegov oce, ki je prisel iz Kranja,
da vidi svojega sina. Slopil je k njemu in ga
objel z drhte¢imi rokami.

Teda) o, zakaj se vracajo spomini, ki
jih ¢lovek ne klice tedaj se je zazdelo Janku,
da vidi Ljubo, svojo ljubljeno Ljubo v objemu
nekoga drugega, njega, ki je zdaj srecen ob
njeni strani. ..

Izpreletelo ga je...

Stari doklor Lipar je opazil ta drget. Prijel
je sina za roke in ga odvedel k oknu.

Dolgo mu je gledal v oc¢i... Videl je nje-
gova upadla lica in ¢elo, kamor je lrpljenje
zaCrlalo prve gube. :
kaksna globoka bolest i
mi...  saj lvoj

wainko moj ...
razjeda duso? Povej sem
0Ce: i

Janko ni odgovoril. Sklonil je glavo in se
zagledal v tla.

Oc¢e pa ni odnehal.

~Nesretna ljubezen, kajne?”

Sin je prikimal in se oklenil njegove roke.
Zdelo se mu je, da se mu je odvalil s srca le-
zak kamen, ki ga je dusil ze leta... Droben
nasmesek mu je preletel lice.

Oc¢e ga je opazil. Vedel je, da bo sin
ozdravel.

~Nekdaj si bil pogumen decko.” mu je re-
kel vzpodbudljivo, .bodi 3¢ zdaj! Nam vsem
sla v Zivljenju namenjena trpljenje in sreca.
Trpljenje je za teboj, izpil si kupo trpljenja do
dna, zdaj te ¢aka Se sreca. Morda jo srecas
danes, morda jutri, kdo ve. Najdes jo golovo.
Tudi jaz nisem bil vedno srecen, loda zaupal
sem vase in nasel sre¢o v delu. ..

In ¢ez nekaj ¢asa je svetano dodal:
~ .Ni¢ ni izgubljenega, dokler ima ¢lovek
pred seboj bodo¢nost in delo...*

Ne mislite, cenjene Citateljice, da je samo en roman
namenjen Vam, drugi pa samo ljubiteljem detektivskih
povesti. Ze danes teden boste videle, da smo s svoiim
drugim novim romanom mislili tudi na Vas, lzvolite pre-
citati naSe ‘oznanilo na koncu danadnjega nadaljevania
romana ,Konzulova skrivnost"!

Dve strani vec

bo imel v novem celrtletju ,,Roman®. Dohrega
branja ni nikoli preve¢ in skoro ne mine dan
da ne bi dobili iz vrst nasih naro¢nikov in ¢i-
laleljev pisma z Zeljo, naj razsirimo listu ob-
seg, cepray bi mu istocasno zvisali ceno. Toda
cene pod nikakim pogojem ne nameravamo
zvisali, zakaj nasa Zelja je, da se ,Roman”
razsiri v

NAJSIRSIH SLOJIH NASEGA LJUDSTVA
ki morajo vsak dinar dvakrat obrnili, preden
ga izdajo.

Povecanje obsega slane velike denarje in
~Roman™ je sSe premlad list, da bi mogel ulr-
peti ogromno zvisane izdatke, ki bi jih bilo
lreba odriniti liskarni za lisk in papir. A ker
smo se Irdno odloc¢ili, da svojim ¢itateljem
ustrezeno, kolikor je le v nasi moc¢i, smo po-
iskali drugi izhod, ki vodi prav tako do cilja.
Namestu da bi ,,Romanu® dve strani dodali,
bomo rajsi s pametjo dve strani prihranili
Pred vsem pride tu v postev ,Prejsnja vse-
bina® obeh romanov, ki zavzema v vsaki §le-
vilki skupno ve¢ kakor 1 stran prostora. Do-
sedanja izkuslva so nam pokazala, da svojin
Citaleljem manj ustrezemo s tem, da jim v
vsaki Stevilki ponovimo doledanjo vsehino
obeh romanov, kakor pa, ¢e bi jim nameslu
lega rajsi dali ve¢ romana. In lako bomo slo-
rili; prej$njo vsebino prinesemo poslej le

PRI PRVIH DVEH NADALJEVANJIH
vsakega novega romana.
Malone polno stran prihranimo nadalje

Z UVEDBO MANJSIH CRK

za vse one nase seslavke, ¢lanke, vesti itd., ki
nimajo c¢islega pripovednega znacaja (Sale,
pisane zgodbice, drobiz itd.). S tem pridobi
obenem tudi ynanja slika naSega lista: ,.Ro-
man* bo mnogo preglednejsi in lepsi za oko.

Trdno smo prepricani; da bomo s lo no-
vosljo zadovoljili vse nase prijatelje. Vi pa.
cenjeni Citatelji in naro¢niki, tudi ne pozabile
svoje dolznosti: pri vsaki priliki, kjerkoli jo
najdele, priporocajle Roman®, Sirite ga med
ljudmi in pridobivajle mu novih neroénikon!
Cim S8irsi bo nag krog, tem boljsi bo list!



V objemu teme

Roman
Po E. v. Wildenbruchu priredil B. IR

Prejsnja vsebina .

Na majhni postaji gorenjske zeleznice izstopita po-
letnega veéera dva potnika. Fden je lamosnji zedravnik,
ki se vraéa z dvodnevnega polovanja. Neznanea povabi
zdravnik v svoj voz. Ko se peljeta v josni noci ¢ez kra
jino, se neznanee mahoma zdrzne. Nedale¢ ceste je za-
gledal mogotno poslopje in v njem se je zasvetila lug,
ki je zaeela nemirno begati sem in Ljn, Kaj je to? Vi-
Savska gragéing, mu pove zdravnik. Njen lastnik, Egon
Vidavski, je eudak. Prav zdajle hodi spel z lucjo pa
gradu in iseée, id¢e. .. Ljudje pravijo, da ni pri zdravi
pameti. Ve¢ mu zdravnik ne ve povedali.

V ljubljanski druzbi se je zadnje ¢ase pojavila no-
va osebnost: gradcak LEgon Visavski. Ljudje se ga bdje,
Ker so ¢uli, da nekaj ni v redu pri njem. Na plese hodi,
v druzbo za Zenilev godnih héera ali se misli poro-
Citi? Matere je strah: kdo bi hotel takega zela? Res je
bogat, ali... In zakaj ga vedno spremlja stari mrki
sluga?

Nua nekem plesu se Egon Visavski seznani s siro-
masno Danico Gornikovo. Bila je edina med vsemi v
dvorani, ki se ga ni bala, edina, ki mu je privoddila
prijazen pogled. Egon je prisedel k njej: neodoljiva sila
ga je vliekla k skromni, neznatni deklici. Po plesu ji je
ponudil svoj avio, da se v njem odpelje domov.

Zdaj pa je priSel viSavski grascak, eden
najbogatejsih moz v dezeli, in jo plaho prosil,
naj se posluzi njegovega voza. In se vec ji je
mislil re¢i... Zaprla je oc¢i. Ali je mogoce?
Ali niso bile samo varljive sanje? Ne, niso
bile!

Tedaj pa je pomislila, kaj govore ljudje o
njem, in groza ji je slisnila srce. Visavski gra-
Stak je blazen! Njegova bolna domisljija ga
vle¢e k njej, ni¢ drugega. Ni¢ drugega? Spom-
nila se je prizora pri vratih, njegovih neznih
besed, prosecega glasu... Tako ne govore
norci. Ne, ne, gradtak Egon ne more biti bla-
zen, nikdar, nikdar...

Med tem ko se je vozila Danica s takimi
mesanimi obcutki domov, je stopal Egon Vi-
Savski pocasi pes proti svojemu stanovanju.
Glavo je nosil pokonci in obraz mu je zarel.
Se nikdar ni bil tako sre¢en kakor danes.

Kako prav, da je dekle siromasno! Spom-
nil se je njenega preplaha, ko ji je ponudil
avto — in zadovoljno se je nasmehnil. Doslej
le moral neprestano misliti samo nase, na
svoje zdravje, na zlovesto skrivnost, ki ga je

obdajala. Zdaj pa je slopila na pol njegovega
zivljenja zenska, ki jo ljubi... Da jo ljubi, se
je zavedel, ¢im jo je prvic videl.

Srce mu je velelo, da jo mora osrec¢iti. On,
ki je bil rojen pod nesrec¢no zvezdo. ..
samo v breme ¢lovestva. ..

Ali ni videl njenih hvaleznih pogledov?
Ali mu niso povedale njene o¢i, da jim lahko
prinese sreco? In njena sreca bi bila tudi nje-
gova. Take misli so se mu podile po glavi in
v srcu se mu je zbujalo mlado upanje. Raz-
siril je roke, kakor bi hotel objeli ves svel. ..

Zadaj pa je Sel stari Ivan in ni odlrgal po-
gleda od svojega gospodarja. Podoben je hil
zveri, ki prezi na svoj plen. Vedel je, da je
grascak blazen, zalo mu je sledil korak za
korakom. Po vsem, kar se je zgodilo nocoj, pa
ie moral $¢ podvojiti svojo ¢ujec¢nost. Saj mu
je vendar povedal zdravnik, da polrebuje gra-
s¢ak miru. Vsaka izprememba nacina zivljenja
bi mu utegnila Skoditi, Danes pa je moral
mirno gledali, kako se je Egon Visavski za-
ljubil!

Zaljubil! Morda se misli celo porocili?

Jeza ga je pograbila, da je zaSkripal z
zobmi. Al se ne zaveda, v
kaksno nesre¢o drevi? Hvala Bogu, da je on
tu — on, stari Ivan. Ta bo ze pazil, da se Kkaj
ne zgodi!

Viaknil je roke v Zep in jih stisnil v pest.

rojen

nesreénez  res

111
OBISK

Drugi dan zgodaj dopoldne je nekdo po-
zvonil na vrala l_):iniéincga stanovanja. Ko je
kuharica odprla, je od zacudenja onemela.
Pred vrati je stal Egon Visavski.

Teta in stric nista vedela, kaj naj storila.
Danica je zardela in preden je utegnila kaj
reci, je bil mladi grascak ze v predsobi. Tezko
je dihal in o¢i so mu zarele kakor ogenj. Po-
doben je bil igralcu, ki slavi svoj poslednji
denar na eno samo kvarto.

Povrsno je pozdravil, nalo pa je stopil k
Danici in jo prosete ogovoril.

wAli bi vas smel prosili za kralek raz-
govor?*

V zadregi je sklonila glavo in ¢uden strah
ji je slisnil grlo. Te njegove oci! V lem tre-
nutku je bila prepricana, da ima opravka z
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norcem. Stric in lela sta se pomenljivo spo-
gledala.

Grascak se je zdrznil. Obrnil se je k sla-
remu oficirju in mu prijazno rekel:

»Nikar se ne bojte! Ni vse res, kar govore
o meni..."

Starec mu ni odgovoril. Prijel je zeno za
roko, se nerodno priklonil in odsel v sobo.

Ko je Danica opazila, da je ostala sama z
grastakom, si ni vedela ve¢ pomagati. Kaj naj
mu re¢e? Kako naj ga odpravi? Vzela je robec
iz zepa in si obrisala solze, ki so ji prigle v odi.

»Ali se me tudi vi bojite?” je $epnil Egon,
ki jo je dotlej samo tiho opazoval. Njegov
glas je bil spet miren in tako mil, da jo je ma-
homa minil strah.

»Ali ste ze pozabili na véerajsnji vecer?" je
rekel ocitajoce. ,Snoci ste bili vendar tako
prijazni..."

Stopil je k njej in jo nezno prijel za roko.

WSnoci sem bil lako srecen ... zalo sem se
danes vrnil. Ne hudujte se, prosim vas. Ce se
me tudi vi bojite, nimam nikogar ve¢ na
svetu...t

Prisla sta v njeno sobo. Ne da bi jo bil
vpradal, je sedel.. Njegov glas je bil cedalje
Lisji:

»Bog ve, ka] mislile o meni, gospodi¢na..."
je rekel sanjavo. ,Kaj sem? Revez ki si ne
ve pomagali., V jarku lezi in klice na po-
moc., ., ."

+Cudne so vase besede, gospod kgon...

»Da, ¢udne,” je trpko odvrnil grascak.
.Besede norca, kajne? Ali pa besede siro-
maka. In vi greste mimo njega in ¢ujele nje-
gove klice, pa mu ne pomagate. Bojite se ga. ..
morda vas ga je celo groza... Kaj bi rekli, ¢e
bi zvedeli, da je izkrvavel, ker mu niste hoteli
prisko¢ili na pomoc...?"

Pogledal ji je v o¢i in se spel zalopil v svoje
misli. Ona ga je molte opazovala. Cudni ob-
¢utki so se ji zbujali v dusi. Tako preprice-
valno ji je govoril, da je bila vsa zmesana.

Moz, ki stoji pred njo, je tako bogat, da bi
lahko kupil pol Ljubljane, in ta moz jo prosi,
naj mu pomaga... Pogledala je okrog sebe.
Videla je borno pohistvo, svojo ceneno obleko,

Ce Vam ,Roman" ugaja, povejte to drugim! Ce
Vam kaj v njem ni pogodu, sporodite nam!

zakrpane ceveljcke ... Takral se je Sele prav
zavedla svojega siromastva.

... In on jo prosi pomoti...!

Ko jo je pogledal, je bil spet miren. Kakor
sno¢i... Hvalezno mu je stisnila roko in obraz
se mu je zjasnil.

»Kako naj vam pomagam?“ je Sepnila v
zadregi. ,,Kaj vam morem dali, sirota?"

Primaknil je k njej svoj stol in polozil
roko v njeno narodje.
wZdaj me poslusajte,” je rekel nezno. ,,Po-
vedati vam hotem nekaj, c¢esar ni Se nihce
zvedel od mene. Morda se mi boste sme-
jali ...

Sredi stavka je umolknil. Pogledal je, kako
bodo uc¢inkovale njegove besede, toda njen
obraz je bil tako miren in negiben, da se je
prestrasil.

Danica je to videla. Tezko ji je bilo, loda
pomagati si ni znala. Sele ¢ez dolgo se je oju-
nacila in izpregovorila:

Kaj ste mi hoteli povedati?*

Kako ji je bil hvalezen za te hesede! Naj-
rajsi bi ji bil poljubil roko, a se ni upal. Ali
mu ne bi zamerila?

~Poznal sem c¢loveka,” je povzel s tihim,
skoraj Sepetajoc¢im glasom, kakor bi se bal, da
kdo ne prisluskuje, ,neko¢ sem poznal ¢lo-
veka, ki se je peljal s ¢olnom po Siroki reki.
Cisto sam je sedel v ¢olnu, ki je urno drsel po
valovih. Sredi reke je bil namre¢ mocan tok
in vanj je za$el samotni ¢olnar. To ne bi bilo
$e ni¢ hudega, toda tam blizu je bil visok jez
in ¢oln ni bil ve¢ dale¢..."”

Premolknil je. Njegove oc¢i so se izgubile
nekje v daljavi, kakor da gledajo prizor, ki
ga je pravkar slikal.

»J0j, kako je blizu, tako blizu, da ze cuje
zamolkli Sum padajoce vode. In vendar je mi-
ren. Vesla vise iz ¢olna, samo prijeti bi jih
moral in se upreti vanje, pa bi bil re§en. Toda
on se ne gane... Ali ni to ¢udno?”

Pogledal je Danico, ki se je Se vedno okle-
pala njegove roke, O, slutila je, kdo je ta ne-
sre¢ni ¢olnar!

Se bolj se je sklonil k njej:

»Ali naj vam povem, zakaj ne prime za
vesla?*

wZakaj?"

Zalostno se je nasmehnil,



»Ker ni ¢isto sam, zraven njega plava se
nekaj in to... to je nekaj strasnega... nekaj
groznega ... lo je posast... nekaj lakega ka-
kor morska kaca, ki jo ¢asih sre¢ajo mornarji
V juznem morju. Nekaj takega je, da... luski-
nast trup ima in velika je, tako velika, da mi
ni mo¢i povedati. A najstra$nej$a je njena
glava... Kakor glava velikanske papige...
Kljun ima, velik zakrivljen kljun in o¢i, dvo-
jica oci je v tej glavi...”

Spet je prestal. Danico je dusilo. Kako
StraSna je bila la povest!

w»l'e o¢i mora neprestano gledali,” je nada-
ljeval nesre¢ni gradcak. ,,Tako grozne so, ve-
like in cisto zelene kakor o¢i hudobnega
Cloveka. Vanj strme, kakor bi mu hotele reci:
Ne uides nam... Ujeli so ga, zvezale so mu
roke, da ne more nicesar storiti, ni¢esar mi-
sliti, ¢eprav ve, da je jez blizu..."

Danica je okamenela od groze. On pa je
bil miren. Ko jo je spet ogovoril, je bil njegov
glas nezen kakor snoci.

.V poslednjem hipu pa se mu le posreci od-
Irgati pogled od posasti, ki ga ima v svojih
mrezah. In takral zagleda na obrezju ¢lovesko
bitje. To bitje je mlado dekle, ki ga je ze dolgo
Opazovalo in se ¢udilo njegovi neopreznosli.

Tedaj se zave: Ce se li posreci zapeljali tja,
kjer sloji ona, ¢e ti poda roko, da bos lahko
stopil iz ¢olna, ne bo posast imela moc¢i nad
teboj, Samo ona le more resiti, kajli v jezu je
smrt.., In lakral, lakral pograbi vesla in za-
vije h kraju, kjer stoji ona... Ali ga bo resila?

Vidi ga, kako se bori z valovi... ¢edalje
blize prihaja, a tedaj se nje poloti strah in po-
begne. .. :

On pa... on pa v obupu kli¢e za njo:

,Ostani pri meni...! Ne bez...!
me,., resi... I

- In takrat..."

Zgrabil jo je za roke in jih stisnil k sebi.
In potem... potem se je vrgel k njenim
nogam:

»Danica ... Danica... kaj je bilo takrat...
Ali je pobegnila... ali se je vrnila...? Da-
11 o] A by

Njegov obraz je bil smrtnobled in mrzel
Pot mu je stal na ¢elu. V oceh pa je bil obup
Cloveka, ki stoji pred sodniki in ¢aka, kaj mu
Prinese sodba, zivljenje ali smrt.

Resi

-
i

Brezmejno usmiljenje jo je obslo. Nagnila
se je k njemu in zajokala.

»0, siromak..."

[z prsi se mu je izvil globok vzdih olaj-
Sanja:

»In ti nisi pobegnila?..."”

»Ne, ne, nisem pobegnila ...

Tedaj so jo objele njegove krepke roke —
Egon Visavski je planil pokonci in jo pritisnil
Ik sebi.

»O Danica ... moje Zzivljenje...
¢a... moja svelnica. ..

moja sre-
moje vse..."

Vzel jo je v narotje in jo poljubljal do
omame.

Ko se je nekoliko pomiril, mu je Danica
Se vedno lezala v naro¢ju. Izvila se mu je iz
objema, on pa je gledal z Zare¢imi pogledi,
kako je stala pred njim vsa zmeSana s pobe-
senimi o¢mi.

Tedaj mu je rekla:

wPovej mi, kaj naj slorim?"

wPrav ni¢!" se.je nasmehnil grascéak. ,,Do-
voli samo, da storim jaz svoje..."

~Kaj hoces?"

»lebe osrediti..."”

»Kako si dober,”" je zaSepelala in ga pobo-
zala po laseh.

»Ko si tako pri meni,” je rekel tiho, ,,se mi
zdi, da si blesteca vaza, ki jo drzim v rokah.
In samo na njo moram paziti, da se mi ne
zdrobi. V tej vazi je vse, kar je lepega in do-
brega na svetu, in brez nje bi umrl... Ko bova
tam dale¢ na mojem gradu, bova sama, ¢isto
sama. Vselej, kadar bo vslal nov dan, bom
gledal tvoj dragi obraz. V njem bom videl, ali
si srena, in ¢e bom to videl, bom tudi jaz
srecen, tako sreten..."

Besede so mu zamrle v tihem $epetu. Na-
gnila se je k njemu in ga poslusala kakor da
hote vjeli vsako besedo, $e preden pride iz
njegovih ust.

+Kako te ne bi ljubila...” mu je rekla in
njen glas je bil odlo¢en in jasen. ,,Zdaj pa po-
kliceva leto in strica.”

Stari oficir in njegova zena sla bila zelo
presenetena, ko sta videla njen zare¢i obraz.

i

Vsak novi naroénik, ki nam ga pridobite, koristi v
proi prsti Vam! €im vedji bo krog nasih ditateljev, tem
bolj§i bo ;Roman' in tem cenejsi. Zdaj, ob novem detrt-
letju, je najlepsa prilika za nabiranje novih naroénikov!
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Se bolj pa sla se zacudila, ko jima je Danica
rekla:

wPozdravila mojega
ligona Visavskega..."

zarocenca, grascaka

IV
PRVI OBLAKI. ..

Sele pozno popoldne se je gras¢ak poslovil
od Danice in njenih sorodnikov.

Lahkih korakov je sel po stopnicah. Zdajci
pa je opazil moza, ki je nemirno stopical po
vezi. Ta moz je bil njegov sluga Ivan.

Zac¢nden ga je pogledal. Staree se je obrnil
in uzrl svojega gospodarja. Obslal je kakor
okamenel,

oKaj vendar is¢es lod?" ga je nejevoljno
vprasal. (Al i nisem rekel, da ostani doma?”

Ivan je hitro snel klobuk z glave in rekel
v zadregi:

~Tako dolgo vas ni bilo domov..."

lLgon se je nasmehnil. Bil je lako dobre
volje, da ga ni¢ ni moglo ujezili, najmanj pa
prelirana bojazen slarega sluzabnika,

LAl siose morda bal, da se mi kaj ne zgo-
di?” mu je dejal veselo. ,Kar pomiri se, ni¢
hudega ni."

Staree se mu je v odgovor samo hlapéev-
sko priklonil, Egon pa je stopil k njemu in ga
potrepljal po rami.

wNekaj novega i povem, Ivan. Zaroc¢il sem
sel*

Starec je ostrmel in stopil korak nazaj. Po-
lem pa je zajecljal: ;

wZ gospoditno iz drugega nadstropja... s
tisto s plesa...?" '

»Da, z gospoditno iz drugega nadslropja,”
je potrdil grascak in se zasmejal njegovi za-
dregi. ,Zdaj bos imel na Visavi dovolj dela s
pripravami za svatbo!*

Ne menet se dalje za presenecenega hlapca
je stopil k vratom. Tedaj pa se je Ivanov ob-
raz grozovilo spacil in njegove o¢i so slrupeno
oplazile okno v drugem nadstropju, kjer je
stanovala Danica, Stari sluga je kréevilo stisnil
pesti. Toda premagal se je. Jezno je potegnil
s komolcem po klobuku in pobesil glavo ka-
kor ¢lovek, ki zaide nepricakovano v stisko in
premislja, kaj naj ukrene. Nato se je zravnal,
polisnil klobuk globoko na ¢elo, zalopulnil
vrala in odsel za svojim gospodarjem.

Drugi dan je dobila Danica pismo.

Redkokdaj je dobivala posto, zalo se je
nemalo zacudila: Dolgo je pomisljala, preden
je razirgala ovitek. Pisava je bila lako zveri-
zena, da jo'je komaj razbrala.

Povrdno je preletela prvo vrsto in se zdrz-
nila, Pismo je imelo samo nekaj vrslic, a ven-
dar dovolj, da ji je vso kri pognalo v obraz.
V' zagonetnem pismu je ¢ilala to-le:

Ali ste dobro premislili, kamm jadrate?

Saj  vendar vas zarocenec

blazen.

veste, da je

Neznanee se je podpisal: ¢lovek, ki mar-
sikaj ve.

Danica se je zgrozila. Kaj naj stori?

Pomislila je, kaj bi rekel Egon, ¢e bi dobil
pismo v roke... in e se je odlodila.

Razirgala je pismo na drobne koscke in jih
zagnala v pec.

Pol ure po lem dogodku je prisel Egon in
obraz mu je zarel od veselja. Dani¢ina prisol-
nost mu je bila tako blagodejna, da je pozabil
na vse, kar ga je lezilo.

Ko ga je mlada zaro¢enka videla, je bila
prepricana, da je storila prav, ko je unicila
pismo. Niti s pogledom ni izdala, da mu nekaj
prikriva,

Grascak ji je prinesel lep zaroe¢ni prstan s
krasnim briljantom. Ko si ga je natikala na
prst in obracala roko, se je kamen zaiskril ka-
kor ziv ogenj. Zardela je in se hvalezno okle-
nila svojega Egona. Kako je vendar dober! Se
nikdar ni imela prstana na roki... Ce bi jo
zdajle videla stric in leta!

ligon se je smehljal njenemu olroskemu
veselju in vzel Se eno Skatlico iz Zzepa. Odprl
jo je in ji pokazal krasno zapesinico z velikim
draguljem.

Danici je zastal dih. .

»Ne, ne, lo ne gre,” se je branila. ,Takih
stvari vendar ne morem nosili... Preve¢ me
razvajas,.."

Toda Egon se ni menil za njene ugovore.
Morala je pusliti, da jo je prijel za roko in ji
nalaknil zapesinico. Ta roc¢ica... Koza je bila
rdec¢a in razpokana... kako mo¢no se ji je
poznalo delo ...

wPoglej vendar,” mu je rekla ocitajoce.
wZa tako zapesinico je treba druga¢ne roke.”

Iigon pa je dvignil njeno rocico k ustom in
jo poljubil.
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ONZ ULOVA

Kriminalni roman
Napisal H.

Hilgendorif

Bila je nevarna igra! A ravno blaznosl le
misli me je drazila. Mikala me je nevarnosl.
Ce je bilo kaj resnice na. mojih ugibanjih,
Moram najti sledove o tem v njegovi hisi, ¢e-
Prav Se tako neznalne,

Drugi dan sem se pojavil v konzulovi vili
kot dimnikar,

Na tem poizvedovalnem poselu nisem na-
Sel ni¢esar sumljivega. Toda v njegovi delovni
Sobi je stala orjaska zelezna omara. Po njej
me je prevzelo hrepenenje, nje vsebina me je
drazila. Ce so vobee kaki sledovi, morajo biti
V tej trebusati zelezni oklopnjaci.

Za vlom sem se zdaj trdno odlo¢il. Moram
ga izvesti, navzlic vsemu, kar utegnem pri tem
Ivegati. Policije nisem mogel poklicati na po-
mo¢. Proti konzulu nisem imel nicesar v ro-
Kah, kar bi le od dale¢ opravicevalo mojo in-
lervencijo. Zalo... zalo so me malone zalo-
lili... zato mi je tako trda predla!

Toda sumnja proti konzulu mi je postala ze
kar fiksna ideja. Nisem se je ve¢ mogel izne-
biti. Bila je moc¢nejSa od mene. Silila me je k
dejanju, Moral sem gospe z debelim trebuhom
vV konzulovi sobi do Zivega.

Tako sem postal vlomilec.

A zgodilo se mi je kakor se rado zgodi vlo-
milcem. Konzul me je sredi dela zmotil. Ko
sem mu pogledal v o¢i, sem vedel, da mi gre
Za zivljenje, ¢e bi samo zaslutil, da nisem vlo-
milec nego detekliv.

Sodim, da sem dobro igral svojo vlogo, tako
dohro, da je sklenil iz vlomilca napraviti mo-
rilca, morilea svoje krusne héere.

Jaz naj bi bil storil namestu njega dejanje,
ki ga je nalik hudemu snu preganjalo v spa-
nju, Ni imel srea, golovo ne, toda tega dejanja
ga je vendarle bilo groza.

Hotel me je prisiliti, da umorim deklico.
Postavil me je sredi no¢i v njeno sobo, da sto-
'im umor, in v ta namen mi je stisnil bodalo

v roko. In ¢e bi se branil sloriti po njegovem
ukazu, je stal kakor krvnik za mojim hrbtom

smrionosnim pripravljen, da
sam izvrsi obsodbo nad menoj.

Gospodi¢na Traerjeva se je zbudila in je
I!;l])t'l'“:\ revolver proli meni... proli
meni, ki me je imela za vlomilca. Tako sem
stal med dvema revolverjema, a vendar sem
se obotavljal. Nisem mogel postali morilec.
Obrnil sem se proti konzulu, ki je stal za me-
noj v vratih,

Zdajci je pocil strel in 3e eden.

Toda jaz sem ostal neranjen!

Ali sla me oba zgresila?!

Ne, slvar je bila druga, gospodiéna je bila
s svojimi oslrimi o¢mi zagledala obraz med
vrati. Ni ga spoznala, toda videla je dvignjeno
pistolo, ki ni bila: namerjena name ampak
nanjo. Tedaj je slepo pomerila in sprozila. Isto
¢asno pa je pocil tudi strel iz vral, ki je go-
spodieno Traerjevo ranil na ¢elu, da se je one-
sveslila. Strel gospodi¢ne Traerjeve je samo
razbil svetiljko na stropu.

Nekaj mi je dolgo bilo zagonetka.
ustrelil iz vrat? ... Ali je bila
lena Se trelja oseba?”

revolverjem,

svoj

Kdo ie
diramo zaple-

WLakaj tretja oseba?"
VYV vralih je vendar
naj bi bil streljal?*

~Prav imale, a vendar so me dolgo grizli
dvomi, ali ni kake druge resitve problema. Za-
kaj konzul je bil oborozen z zratno pistolo, z
isto zra¢no pistolo, s katero je tu gori v karto-
merski sobi streljal na nas. Zra¢na pistola pa
ne poc¢i. Kratek, osler pisk... to je vse! A
vendar sem jasno in razlo¢no ¢ul dva pokal. ..
Toda stvar je bila zelo preprosta . .. lako rekoc
na dlani, in zgodilo se mi je, kakor se rado
zgodi pri zelo preprostih stvareh . .. ne pogodis
jih za Boga. Konzul je imel pri wht se drugo
pistolo. In da si je ravno lo izbral, je bilo lako
umno in preudarno, da moram vedno iznova
obcudovali ostroumnosl tega moza tudi v naj-
kriti¢nejsih trenutkih. Bil je moj lastni revol-
ver, ki mi ga je bil vzel, ko me je
viomu. Prera¢unal je bil zelo dobro. Tudi ce

je vprasal kapelan,
stal konzul ... kdo drug:

zalolil pri

Danaénii Stevilki prilagamo poloznice, Vliudno pro-
simo vee nade cenjene narocnike, ki Se niso poravnali
narociaine za drugo Cetrtletie, da to store Ze v prvih dneh
anrila, oni, ki nam ni¢ ne dolgujelo, pa naj jih izvolijo
shraniti za drugo priliko. '
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e bi bil umoril njegove hé¢ere, bi me bil on
obtozil umora. .. Streljal je na svojo krusno
hé¢er z mojo pistolo in je speljal vse sledove
name. ..

Zato ledaj ni rabil svoje zra¢ne pislole, in
tako ni ¢uda, da sem izprva mislil, da je mo-
rula tisto no¢ bili po sredi Se neka lretja
oseba.

Potem ko sla strela pocila, me je konzul
zgrabil za vral in polegnil iz sobe, a jaz bedak
sem mislil, da sem imel opravka z nekim trel-
jim. Potlej je za menoj zaprl vrala in mi dal,
da pobegnem.

Nikakega dvoma ne more bili, da je konzul
imel svojo krusno héer za mritvo. Neka ne-
opredeljiva groza mu nemara ni dala, da bi se
bil o tem preprical. Njemu samemu so bila tla
pod nogami najbrz ze davno prevroca in zdaj,
po teh dogodkih, mu je utegnilo biti mnogo do
tega, da bi tudi njega imeli za mrivega.

Tako je pripravil v kleti bozanski prizor, ki
naj bi prikazal njegovo lastno smrt.

Porotilo gotovo §e pomnite iz listov in ga
lahko preidem..."

»A zakaj je neki hotel umoriti svojo krusno
héer?” se je oglasil krmar.

»Dva razloga je imel, od katerih ne morem
re¢i, kateri je bil zanj vaznejsi

Konzul ni delal svojih zlo¢inov samo zalo,
da bi si kupi¢il premozenje na premozenje.
Storil je zlo¢in zaradi zlo¢ina samega. Moril je
zaradi umora. Bil je zlo¢inski igralec zaradi
igre same. Igral je z zivljenjem, ljudmi in zlo-
¢ini samo iz veselja nad igro, iz naslade nad
opojnostjo zmage.

Njegova krusna he¢i mu je bila na poli. Clo-
vek kakrsen je konzul ne trpi sovraznika. Kdor
ni zanj, je proti njemu. In kdor je bil proti
njemu, ‘ga je izbrisal iz zivljenja kakor bi iz-
brisal kredo z deske.

In tako je polegnil z zelezno doslednostjo
¢rto pod racun in napisal spodaj resitev: smrl.

In potlej je bila e druga toc¢ka.

Ponovo sem ze omenil, da je bila gospo-
di¢na Traerjeva konzulova krusna héi. V mla-
dih letih se je bil na potovanju seznanil in po-
ro¢il z vdovo Andersonovo. Traer jo je golovo
ljubil, kolikor je sploh mo¢i govoriti o lju-
bezni pri zna¢aju, ki je tako zelo usmerjen na
nasilje. Po njeni rani smrti se je bil zavzel za
njeno héer, jo dal vzgojiti in jo pozneje vzel

za svojo. Morda ga je pri lem vodil spomin na
pokojnico — morda tudi misel na veliko dedi-
§¢ino, ki je deklico c¢akala, ko doseze polno-
letnost.

Gospodi¢na Traerjeva je tedaj imela lasino
imetje blizu milijon dolarjev — ki bi jih kon-
zul podedoval, ¢e bi dekle prej umrlo. Ti de-
narji so ga mikali. In tudi zato si je Zelel
smrti svoje krusne hcerke, ¢eprav sam —
navzlic svoji sicerSnji brezvestnosti — morda
ni imel ftoliko poguma, da bi dejanje sam
izvrsil.

A vrnimo se na ono noc:

Pobegnil sem iz konzulove hiSe in se za-
tekel v skrivalis¢e, ki sem si ga bil najel v
mestu. Po nesreénem naklju¢ju mi je bila po-
licija e listo no¢ za petami, a posretilo se mi
je, da sem se ji izmuznil.

Kako naj bi bil utemeljil svoje ravnanje?

Toda vso neizmernost nevarnosti, v kateri
sem bil, sem spoznal Sele drugo jutro, ko sem
¢ital v listih poroc¢ilo o umoru. Ce se mi ne
posreti odvozlati zagonetke liste noci, ni¢ laz-
jega kakor da si na tej aferi Se sam zlomim
tilnik. Sumnje, da sem morilec konzula Tra-
erja in da sem poskusil umorili njegovo héer,
ne bi bil mogel ovrec¢i. Vrhu lega je bila pri
meni kasela, ki mi jo je konzul listo noc¢ stisnil
v roko. Kaseta bi me bila hudo obremenjevala,
zakaj bila je polna pravih tisocakov.

Vidile tedaj, da sem bil v prekleto muénem
polozaju!

Sele pozneje sem zvedel, da so bili tisocaki
tudovilo obremenilo konzula samega. Stevilke
teh bankovecev je imela policija v svojem se-
znamu, zakaj bili,so malo prej ukradeni pri
vlomu v neko banko.

Konzul mi je bil to kaseto prostovoljno pre-
dal, da, uprayv vsilil kot nekako nagrado za
poskudeni vlom: zakaj ¢e bi me bili razkrin-
kali kot vlomilca, bi me bila policija hkran
prijela tudi zaradi vloma.

Dan po vlomu sem dozivel nekaj nenade-
junega. Dobil sem poset gospoditne Traerjeve.
Izprva me je obsSel brezumen strah. Ali je bil
sled prisel Ze do mene? O, ne, gospodi¢na Tra-
erjeva me je posetila samo kot delektiva, ne
kot vlomilea. Lahko si mislite, kako mi je
odleglo; vrhu tega mi ni¢ ni moglo biti bolj
zazeleno kakor dobiti uradno narodilo, naj
prevzamem preiskavo te nad vse misterijozne



Zadeve. Gospodiéni Traerjevi nisem ni¢ omenil
0 Svojem lastnem dozivetju v tisti no¢i. Do
anes sem jo pusltil v veri, da je bil moz z bo-
dalom zaveznik njenega oceta.

Gospodi¢na Traerjeva ni policiji nicesar
Omenila o boju, ki ga je imela z o¢etom. Za nié
B4 svetu ne bi bila razkrila zlo¢inske krinke
Moza, ki je bil njen krusni oce. Zato je puslila
policijo v veri, da je bil umorjen. Name se je
- Obrnila po pomoc¢ in varslvo, zakaj dobro ga je

Poznala in je vedela, da ne bo nikoli opustil
SVojih naklepov proti njej. Jasno in razlotno
Sem ji predoc¢il, da se more le eden od njiju
~8Breli pod solncem in dihati zrak zemlje: ona
ali on, :

Toda ona ni hotela pristati na boj proti kon-
Zulu in je sklenila pobegniti. Prosila me je, naj
10 spremim do neke amerigke drzave, kjer je
Mela posestvo in kjer je mislila, da bo na var-
fem. V urah najinega posvetovanja in kasneje
Na lej ladji sva cedalje bolj prihajala do spo-
ZDanja, da naju je usoda, ¢eprav po nenavadni
Poli, privedla skupaj. Sprejel sem njen predlog
In sva se vkreala na va$ parnik v Juzmo
Ameriko.

Priznam, da nisem bil vedno popolnoma

odkrit do gospodi¢ne Traerjeve. Tako ji nisem’

Ni¢ govoril o svojih skrivnih razmolrivanjih.
Bil sem namre¢ trdno uverjen, da konzul ne bo
Zpustil svoje héere iz o¢i. Zanesljivo je bil ze
davno zvedel, da njegov strel ni napravil ko-
flee njenemu zivljenju. Prav tako je tudi vedel,
da me je njegova héi obiskala, Zato nisem bil
Prav ni¢ v dvomu o tem, da se bo vkreal na
I5ti parnik, da pripravi nov napad nanjo.

Ce se zdaj vkrcam z gospoditno Traerjevo,
bo konzul takoj vedel, zakaj. Nili minuto ne
hf}m neopazovan na ladji in vsako mojo sto-
PInjo hodo spremljali vohuni.

Ce sem si hotel zajam¢ili svobodo kretanja,
Sem si moral izbrati drugo pot. Zato sem se
dvakrat vkreal na ladjo. Prvi¢ kot slikar Axel
SVEndrup, in ta maska je bila lista, ki je igrala
Yodilno vlogo v moji igri. Drugi¢ sem stopil na
ladjo kot major in spremljevalec gospodi¢ne
Tl‘aerjeve.

Gospodi¢na Traerjeva me je poznala samo
Ot majorja in detektiva. Konzul je takisto po-
“hal majorja kot skrivnega detekliva, poznal
Pa je tudi slikarja Axla Svendrupa in je vedel,

1

da je bil on vlomilee liste usodne noci. Da sla
Axel Svendrup in major ista oseba, ni vedel.

In zdaj sem zacel igrali nenavadno dvojno
igro.

Igral sem zasledovanega morilea kol slikar
Axel Svendrup.

Igral sem detektiva kol major O’ lonnor.

Eno pa je bilo treba na vsak na¢in prepre-
¢iti: konzul nikakor ni smel pogodili, da je vse
zasledovanje in ves ta boj namenjen prav za
prayv njemu. Zalo sem kol detektiv pisal pre-
krasen dnevnik, ki je razodeval, da sem zasle-
doval morilca, toda morilea... Axla
drupa.

V tem dnevniku sem vse zlotine zvrnil na
Axla Svendrupa. Vse moje zasledovanje je bilo
naperjeno samo proti njemu... Axlu Sven-
drupu. O konzulu niti besedice. Konzul je bil
mrtev, pokoj mu.

In tedaj se je konzul zaculil varnega. Zactu-
til se je tako na varnem, da si je kar vso ladjo
izbral za torisce svojih zloc¢inskih instinklov.

On je bil tisti, ki je ladjo izropaval. Nje-
gova maska je bila maska patra Jamesa Gode-
froya. Nekega dne pa bi bili kmalu vsi na-
¢rti splavali po vodi. Skrivoma sem se bil spla-
zil v patrovo kabino, da ugolovim njegovo iden-
liteto s konzulom, ko se je pater, ki je bil prav-
kar odsel iz kabine, nenadoma vrnil. Skril sem
se za velik kovteg. Toda v svojo grozo sem
opazil, da mi je noga nekoliko molela izza
kovcega. Konee prihodnjic

T NG E IR

je naslov nafemu novemu romanu., Napet ie kakor more
biti le prvovrsten

PUSTOLOVSKI ROMAN.

Zanimiv je kakor more biti samo najbolisi

LJUBEZENSKI ROMAN,
Tiger je glavni junak tega romana. Tiger mu pravijo,
ker je ponosen, neustraSen in zvest Kakor kralj Zivali.
In ona? Ona, ki je doma v vrstah teptanih in prezi-
ranih, v wvrstah liudi, ki jih je druzba wvrgla iz svoje
srede?

TAJINSTVENO BITJE:
ali ga ljubi? Zakaj ga odbija od sebe? Zakai potem
trepeCe zanj, kadar je v smrtni nevarnosti?
Pesem moskega poguma in tigrovske ljiubezni ie na novi
roman. Kdor ga bo zadel Citati, ga ne bo mogel pustiti.
PriobCevati ga zatnemo

V PRIHODNJI STEVILKI.

Sven-
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A. Aumonier:

Noc groze

~Evo vade sobe, madame! Ali Se Cesa Ze-
lite?"

»Da, ¢e Se ni prekasno, bi se hotela okopali.”

wKopalnica je na levi, na koncu hodnika.
Takoj vam pripravim vodo.”

»Da, $e nekaj. Prosim, da me julri zjulraj
nih¢e ne nadleguje, dokler ne pozvonim. Voz-
nja me je ulrudila.”

LKakor izvolile, madame!*

Elinor Brainwalerjeva je bila zelo lrudna.
Bila je prvi¢ v inozemslvu; zakaj polovanje ji
je bilo zoprno, vrhu lega je znala francoscine
le nekaj droblinie, loliko, da se je za silo spo-
razumela v hotelu. Dopolovala je v Bordeaux
samo zalo, da pozdravi svojo svakinjo, ki se
jutri pripelje s parnikom iz Paragvaja.

Kako luja in nedomaca je bila ta mala ho-
lelska soba! Kar domotozje jo je prevzelo, ko
se je spommila svoje ljubke sobice v easinglo-
skem zupniscu, kjer je bil njen bral za dekana
-~ sobice s pisanim kalunom, belimi zaslori in
mnogimi, druzinskimi
steni.

mnogimi slikami na

Naglo je izlozila iz koveéega, se slekla in se
ogrnila v volnen plas¢ ler se z brisaco in gobo
v roki sramezljivo odpravila po hodniku do
kopalnice. Kako dobro ji je dela vro¢a voda!l
Odkar je bila na polu, se $e ni utegnila okopali.

Polno¢ je bil ze davno minila, ko se je od-
pravila po isli poli nazaj v svojo sobo. Odprla
je vrala, privila elektriko in je ravno hotela
vrala zapreli, ko ji je kljuka ostala v roki. Ho-
tela jo je polisniti nazaj v luknjo. Toda v nag-
lici je napravila tako nespretno, da je zali¢ni
zebljicek Se bolj porinila noter.

Wlepa rec,” se je razjezila in holela pozvo-
nili sobarici, Obrnila se je v sobo, da pogleda
po gumbu za elekiriéni zvonec, ko je zdajei ob-
slala kakor ukopana. V postelji je spal neki
moski!

Ob pogledu na temni obraz s ¢rnimi, zmr-
Senimi lasmi in divjo brado ji je kri zastala v
zilah. Ko se je nekoliko zavedla, ji je bila prva
misel: Kricali ne smes! Mozak vendar ni kriv,
da si se zmolila v vratih! Soba je bila prav taka
kakor njena, samo da je vse lezalo v neredu,
obleka, perilo, ¢evlji, vse vprek.

-

HPro¢ moram,” je pomislila, ,pro¢ za vsa-
ko ceno!™ Vsa trepecoca od razburjenja se je
iznova spravila na vrala. Zaman: kljuka ni sla
¢ luknjo, kakorkoli se je trudila. Bila je za-
pria, zaprla v tujem hotelu, v sobi neznanca in
vrhu vsega Se Francoza!

V vro¢i¢no razburjenih mozganih so se ji
podile divje misli. Naposled jo je obslo kakor
razodelje: moz v postelji je bil najbrz nedol-
zen lrgovski polnik, ki se bo drugo jutro ze ob
osmih odpravil na delo. Dollej bi se lahko
splazila pod posteljo! Mozje nimajo navade, da
bi gledali pod posteljo. Kljuka pa naj ostane
na tleh. Drugo jutro bo mozak ze poklical so-
barico ali pa z nozem popravil. Ko ga ne ho
vee v sobi, smukne v svojo sobo - in slvar bo
v redu.

Oprezno se je po vseh Stirili splazila pod
posteljo. Hvala Bogu so bila tla pokrita s pre-
progami, le zrak je bil zatohel in dusljiv, ,,0
Bog, da mi le ne bi bilo treba kihniti,” si je
dejala s strahom. Vse je bilo tiho. Zdajci jo je
obslo spoznanje strahole lakega polozaja. Ko-
liko ur bo $e morala ¢akati, in kdo ve, ali je
naposled vendarle ne odkrijejo! O, zakaj ni ze
takoj, ko je stopila v sobo, zakricala in moza
zbudila! Zdaj je bilo seveda ze prepozno.

Oprezno je privzdignila ¢ipkasti posleljni
zaslor in pokukala ven. Ni¢ se ni zganilo. Slis-
nila je zobe in ¢akala.

Zdajei — kaj je o bilo? Ali ni kihnila? ¥
drugi¢ ji je to no¢ zaslalo sree. Zdaj, zdaj bo
mozak vstal, prizgal lu¢ in jo odkril pod poste-
ljo. Morda ji bo celo zamasil usta!

Holela je zakricali, loda jezik ji je bil ka-
kor olrpel. Ne, lega ne prenese ve¢! To brez-
kon¢no ¢akanje — Se smrt je boljsa! ,Splazim
se izpod postelje, prizgem lu¢, zakasljam in
glasno pore¢em: Monsieur!” Polem se bo go-
tovo zbudil. In potlej mu recem — kaj mu re-
cem? ,Pardon, Monsieur’ — kako se ze rece
Irancoski, da sem se zmoltila? — ,JI'ai lorl, ¢’esl
o chambre,” ne, ni prav — za Boga, ko hi le
vedela, kako pravijo kljuki v francos¢ini!l™

Ni se domislila, toda obup jo je vendarle
prisilil k nagli odlo¢itvi. Po vseh Stirih se je
splazila k vratom in privila elektriko. Polem
pa je zavpila na glas: ,Monsieur, Monsieur!”

V tretje ji je to noe holelo odpovedati sree.
Kolena so se ji zasibila in lasje najezili od ne-
izrekljive groze. Moz v postelji je bil mriev!



Tisti mah so se zunaj zacule stopinje. Moj
Bog, samo da zdaj nihé¢e ne pride! Koraki so
S¢ oddaljili. To jo je osveslilo. Ne, lu ne sme
Vet oslali — na vse zadnje $¢ njo obdolze
Umora!l A kako naj se sporazume s lujimi
ljudmi? Morda bi jo e obesili, ne, glavo odse-
kali — saj je bila vendar v Franciji.

Polagoma se je jelo danili. S lrepeco¢imi
rokami je prebrskala mriveceve stvari, s¢etko.
britev, svinénik, pecatni vosek, da, pecalni vo-
Sek! Takral jo je presinila genijalna misel. Pri-
7gala je sveto, segrela pecatni vosek in viaknila
vang lasnico. Nato je porinila okroglo kepico
Petatnega voska v luknjo kljucavnice, kamor
le bil zdrknil zaliéni zebljicek. In glej, posre-
Cilo se ji je, da ga je spravila ven! Solze so ji
Prisle v o¢i, ko ji je naposled uspelo viaknil
kljuko v luknjo. Pritisnila je nanjo in, o srece,
Vrala so se odprla!

Prisluhnila je. Nikogar bilo. Srece ji je
razbijalo, ko je smuknila v sosednjo sobo in
S¢ vrgla na posteljo. A ze po nekaj sekundah
jo ie vrglo pokonci. Ali ni bila pozabila v
Mmrivecevi sobi svoje brisace, v Kkalero je bil
Uvezen njen monogram? Ce jo zjulraj odkri-
JLJO'

Se enkral se je po grozni po!l splazila nazaj
i (g pol ji je ostala v spominu kol najstras-
hejse, kar je kdaj dozivela.

Ko je bila spet v svoji sobi, se je trudna na
Sinrt zgrudila na lezis¢e. Enajst je ura bila, ko
S¢ Je prebudila iz tezkega vrociénega sna. Solne-
i Zarki so predrzno silili skozi spus¢ene okni-
C¢ in pri dnevni svetlobi se ji je vse zdelo huda
Mora, Morda se ji je samo sanjalo? Plagno je
Pritisnila na gumb in kmalu se je pojavila so-
barica,

»Prosim, prinesite mi skodelico ¢ajal™

»lakoj, madame!"

Deklica potegnila kvisku oknice in ko-
Maj premagujo¢ razburjenje stopila k njeni po-
stelji,

»Obljubila sem sicer, da bom moléala,” je
udarilo iz nje, ,a ne morem vec zdrzati. Nekaj
Stragnega se je nocoj zgmlllo V sosednji sobi
S0 nasli mrivega ¢loveka. Vsi so bili ze tu, oroz-
niki, z(lla\m]\a inspektorji! To je strasno —
“'Idf.nu‘ Dama v postelji je molcala. Kaj naj
tudi odgovori? ,In veste, madame, kdo je bil
Mrivec? Bodhu, ki ga Ze tako dolgo is¢ejo, ker
¢ v Vicennesu ‘ubil Jeano Carretonovo. Zada-

~DROBekT*”

Najbogalejsi in najve¢ji muzej na svelu je
pariski Louvre, v kalerem so prvolno rezidi-
rali Irancoski kralji. Dvorane v njem so sku-
paj dolge ve¢ kilomelroy.

V' New Yorku so se spojile tri velebanke
Equitable Trust Co., Chase National Bank in
Interstalé Trust Co. v najvecjo banko svela, ki
se imenuje zdaj Chase National Bank in raz-
polaga s kapilalom in rezervami v vrednosti
156 milijard dinarjev.

Propeler letala se ne giblje tako hitro kakor
krila kolibrija.

163934426220508 19672131 1475109836065
D737T01918032787
hotes Lo ogromno Slevilo pmmmiili Z
71, zadosca, ¢e poslavis 1" Slevila 71 pred to
stevilo, 7" pa za njim.

Clovesko srce opravi na dan delo 21.000 ki-
logrammelroy, lo je loliko kakor ¢e bi dvignilo
21.000 kg 1 meter visoko, ali z drugimi bese-
dami, kakor ¢e dvignilo dva oblozena va-
gona en meler visoko.

Opica zna jokati, ne zna se pa smejati ali
smehljali.

Na enega delavea pride povpreéno strojey
v vrednosli: v ameriskih Zdruzenil drzavah za
291.381 Din, v Nemciji za 86.576, v FFranciji za
82,728, v Angliji za 81.189, v Italiji za 57.267 in
v Rumuniji za 11.624 Din.

V' Dagmerslieldparku na Angleskem  so
imeli ,lovskega prasca®, ki je bolje sledil divja-
¢ino kakor kalerikoli pes.

e N e e e e ey e
vil jo je, razsekal na kose, potem pa zmetal v
sod in vrgel v reko. Zverina! Pravijo, da si je
sam koncal zivljenje. Morda ga je grizla vest .
Kavo slte naroc¢ili, madame?*

»Ne, moc¢an ¢aj, ni¢ drugega.”

Vslala je in se napravila. Morilec je bil, je
rekla sobarica in se zgrozila. Ne, nje bilo
groza. Grozo je prezivela snoci.
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Torbica in denarnica

Pred sodis¢em stoji gospod, ki je brez sle-
hernega razloga oklolutal neko damo na cestni
zeleznicel.

wBrez razloga?' odvrne obtoZenec. . Poslu-
Sajle, gospodje, polem pa presodite.

Vozim se¢ mirno v tramvaju, ko vstopi la
gospodi¢na in mi sede nasproli. Pride izpre-
vodnik, gospodi¢na zahteva listek do postaje.
Odpre svojo torbico, vzame iz nje denarnico,
lorbico zapre in odpre denarnico. Vzame iz nje
dinar in denarnico zapre. Odpre torbico, spra-
vi vanjo denarnico, lorbico zapre in da spre-
vodniku dinar, Ta pa rece: ,,Gospodic¢na, e pol
dinarja, prosim!" Gospodicna odpre lorbico,
vzame iz nje denarnico. Torbico zapre, odpre
denarnico, vzame iz nje desetak in denarnico
zapre. Odpre lorbico, spravi vanjo denarnico,
lorbico zapre in da sprevodniku deselak, ki ga
it zmenja. Dama odpre torbico in vzame in nje
denarnico, torbico zapre, odpre denarnico.
Spravi vanjo osem dinarjev in pol in zapre
denarnico. Odpre lorbico, spravi denarnico in
lorbico zapre. Sprevodnik ji da listek. Dama
odpre lorbico, vzame denarnico, ltorbico zapre
in odpre denarnico, vtakne v njo listek in de-
narnico zapre. Odpre torbico, spravi denarni-
co in lorbico zapre,

Cez nekaj ¢asa se sprevodnik vrne in rece:

,Oprostile, gospodi¢na, ali mi pokazele li-
stek? Menda sem ga pozabil pres¢ipniti.’

Gospodi¢na odpre lorbico, vzame iz nje de-
narnico in torbico zapre. Odpre denarnico,
vzame iz nje listek in denarnico zapre. Odpre
lorbico in spravi denarnico in torbico spel
zapre.

Sprevodnik prescipne listek, se zahvali in
ga vrne dami. Ona odpre torbico, vzame iz nje
denarnico in torbico zapre. Odpre denarnico,
dene vanjo listek in denarnico zapre. Komaj to
stori, pride preglednik in zahteva njen listek.
Ona odpre torbico, vzame iz nje denarnico in
torbico zapre. Odpre denarnico, vzame iz nje
vozni listek in denarnico spel zapre. Odpre tor-
bico, spravi denarnico, torbico zapre in da pre-
gledniku listek. Ta ga pre¢rta z rde¢im sviné-
nikom in ga ji vrne. Dama odpre torbico, vza-
me denarnico, torbico zapre. Odpre denar —"

W“Olovek bozji,” zavpije sodnik, ,tak nehajte
Z» vendar, drugace Se znorim!"

PISKNE ZEODBICE

Znameniti dirvigent Hans von Biilow je go-
stoval v neki operi, katere inlendant je bil moj-
ster v izravnavanju prepirov. Pri skusnjah so
se Clani orkestra ¢ulili uzaljene po oblastnem
Billowovem nastopu in naposled je eden izmed
njih, ki ga je Bilow neprestano’ grajal, skocil
pokonci in zavpil na dirigenla: ,.Saj tudi vi ni-
ste odkrili smodnika!™ Biillow je ogorcéen od3el
k intendantu in mu povedal, kaj se mu je zgo-
dilo. Intendant je nekaj ¢asa molcal, potlej pa
je pokojno rekel: . Nu, ali ste nemara odkrili
smodnik, gospod Billow?" Nakar se je Biilow
spel vrnil k orkestru in nadaljeval skusnjo.

Charlie Chaplin je znan po svoji lenobi za
pisanje. Nekega dne je njegov prijatelj v New
Yorku po daljSem molku prejel od njega iz
lLos Angelesa (ole pismo: ,Dragi prijatelj, na-
redil se mi je izpus¢aj na ustnicah. Obis¢i ine
kaj! Obsirneje i ne morem pisali, ker mi je
zdravnik prepovedal vsako kramljanje.”

Neki ameriski list, ki si je pridobil sloves
s svojim velikim obsegom, je nedavno tega pi- -
sal: ,,Ce Sunday Dispalch dvakral preganete in
poloZile na leseno klop, vam sluzi namestu
blazine. Ce ga popolnoma razgrnete, se lahko
z njim ogrnete. Zalo ne odladajle in se lakoj
narocite na Sunday Dispatch!™

Dva pariska Kirurga sta imela dvoboj.
wHuda re¢,” so potem pripovedovali Tristanu
Bernardu, ,holela sta se na vsak na¢in pobili.”
ST vrazji zdravniki,” je odvrnil Bernard, | kaj
jim mi drugi ljudje ni¢ ve¢ ne zado$tamo?"

Neki kritik je v razgovoru z Dumasom gra-
jal mesto v njegovem najnovejsem delu, kjer
pisalelj govori o ,bolesini praznini, ki se po-
javi po trenutkih slabosti. ,Ne razumem,” mm
je rekel, ,kako bi praznina mogla biti bolest-
wDragee moj," je hladno odvrnil Du-
mas, ,kaj vas res Se ni nikoli glava bolela?”
N e T e S e

LVidite, to se je tudi meni zgodilo! In da
ne postanem ¢isto plemplem — imam namrec¢
druzino in osem olrok, zenska je pa stara sa-
mica in brez olrok — sem se razkacil in lako
sem ji eno primazall™

nal* —



wGospod doktor, pripeljali smo vam bolni-
ka, ki ima tifus. Potlej pa, gospod doklor, ali
bi lahko Ze kar obenem povedali, kdaj lahko
pridemo po mrli¢a?"

Ce bi bil kak jurist napisal sveto pismo, bi
vil zacetek nekako tak:

.V zacetku je bilo s slrani Boga ustvarjeno
Nebo oziroma zemlja. Slednja je bila s svoje
strani pusta in prazna in je prej bilo na isti
tema."

Vojaska. Kapetan je s prostovoljcem gro-
Jom N. zelo obziren. Pri neki priliki mu rece:
wVasi gumbi so danes zelo slabo osnaZeni, go-
spod grof!* Pollcj k njeqovemu sosedu: JTT s
Prav tak prasec!*

Babica: ,Gospod profesor, Storklja vam
ie pravkar prinesla sinu." Profesor: ..Dobro
dajte $torklji dinar napitnine in postavite fan-
la za enkrat v kot!”

Pri nekem potujo¢em lealru je v posled-
Njem dejanju odpovedal zastor. Na odru o
Favno lezal mrtvee. Ko mu je bilo ¢akanja Ze
dovolj, je vstal: ,Niti v grobu nima ¢lovek

Mirul* ter spustil zastor do kraja.

Zobni zdravnil: (zelo bojecemu pacijentu):
wZdaj pa stisnite zobe in odprite ustal*

Neki poroéevalec je dobil pod nos, ¢ed da
Predolgovezno pise. Naslednje porodilo je na-
Pisal takole: ,Samomor. Baron Nemanié na
SRocnji reduli silno razburjen, zornil ¢aso ko-
”!aha vzel klobulk, pumsm}'\. avto, pistolo iz
“epa in sebi Zivljenje.’

Temu polem primesaj 15 dkg

ga namakad pol ure

Gospodinje!

zahtevajte povsod imrecno naso

Kolinsko cikorijo!
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Kuhinja in dom

JaneZzevi upognjenci

Polrebs¢ine: 3 jajea, 156 dkg sladkorja, 1 za-
vo ek Dr. Oetleer-jevega vanilinovega sladlkorja, 10 dkg
moke. janez,

Priprav Saj jajea
je bil dodan vanilinov sludkor, jako penasto, primesaj
napravi z  Zlico majhne kupcke na plocevino,
nalresi na sredino kupékov ja-
neza in jih speeci, a ne prevroce; Se vrote jih snami s
tankim nozem ler jih upogni ¢ez kuhljin drzaj. Ako so
postali ze pretredi, potem jih potisni zopet v petico, da
postancjo mehki.

Pome s sladkorjem, ki mu
mokao,

zmasteno z voskom,

Kako si sama lahko skuhas liker

Fini, kavni liker,
(lahko v kockah
da se

Na 1 1 vode deni 1 kg sladkorja
ali sladkorno sipo). To kuhaj tako
dolgo, nekoliko zgosti, in nato primesaj 'z 1 ku-
hane kave, (Kavo skuhaj motno, brez cikorje - -
iz 4 kg kave)) Dobro premesaj in pusti, da se shladi
Ko je ze hladna, prilij ¥ 1 ¢istega alkohola. (Alkohola
lahko doda% po okusu.)

Jajéni konjak. 10 dkg sladkorja, 7 rumenjakov, 1 za-
vitke vanilinovega sladkorja mefaj % ure. Temu prilij
¥ | mleka (hladnega) in %, 1 konjaka.

crne

Dateljnova torta. Mnogokral se zgodi,
gospodinji beljaki od jaje. Rumenjake
hitreje porabis kakor beljuke. Tu i hod¢emo povedali
dober in poceni recepl za dateljnovo lorto, za katero
lnhko uporabi§ beljuke. — Stolei iz 6 beljukov sneg in
mu primesaj 15 dkg sladkorne sipe in Se malo toléi,
zrezanih dateljnov, (ko-
Seice izludei) 15 dkg bele moke in 1 Zlico ruma. To
dobro zmesaj in speci v poljubnem modelu. Model na-
mazi z mastjo in potresi z moko.

Vinska omaka, Napravi bledo prazenje in zalij z
goveio juho ali vodo. Prideni dva kozarea rdedega vina

du ostanejo
mnogo laze n

in nekaj sladkorja po okusu in malo soli. Ko zavre,
primesaj dve zlici krugnih drobtin, nekaj celega cimeta
in limonove lupine, Pusti vreti nekaj minut in prinesi
loplo na mizo. I'a omaka je posebno okusna z govejim
meson,

Kako poZivim obledele barve. Blagu ali obleki, ki je
s casome izgubila Zivo barvo, pomagas na la nacin, da
v mesanici pol vode, pol kisa.
Potem blago dobro izperi in barve bodo spel ozivele.

Tudi v danadnji Stevilki smo bili strasno v stiski s
prostorom. Prosimo naSe ditatelie Se prav malo potr-
plienja; vse ‘pride na vrsto.
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Elitni Kino Matica

Fel. 21-24

ZNYOGCNT KINO YV LIUBLJIANI
ATLANTIK. Najgrandijoznejsi svelovni zvoeni filin
v nemskem jeziku., Fritz Korlner, Fronz Lederer,

Kino Ljubljanski Dvor
Tel. 27-30
PRINCESA KAVIIARA, Sijajna
vlogi Anny Ondra. DNEVNIK 1ZGUBLIENKE, Pre-
tresljiva drama. Vgl viegi Louise Brooks.

veseloigra, Vooul,

Higieni¢na pralnica in svetlolikalnica
Fr. Simenc
Ljubljana, Kolodvorska ulica 8

Kemi&no snaZenje oblek
21

Priporo¢amo modni salon

Alojzij Lombar
za gospode in dame £
Ljubljana, VIl.,, Celovika c. 53

" PariSke skrivnosti

Sentimentalno - senzacijski roman
znamenitega francoskega pisatelja
EVGENA SUEJA
opisuje Zzivljenje velemesta z vso bedo in sijajem.
Knjiga ima 300 strani in velja samo Din 15.

Samo pismena narocila sprejema,
UPRAVA ,ROMANA“, LJUBLJANA, BREG 10

;’PLANINKA“ z‘*f::]nm

iz najboljZih zdravilnih zeli&&, disti

in prenavlja kri in uéinkuje izbor-

no pri slabi prebavi Zelodca, zapriju

teless, napenjanju, nerednem delo-

vanju ¢rev, hemoroidih (zlati Zili),

poapnenju Zil, izpuféajih in Zolc

pl!eﬂ‘!lﬂ‘,ua nem kamnu. Preprecuje kislino in

€A zbuja tek. Pravi ,Planinka® ¢aj je

zaprt in plombiran in ima napis:

Lekarna Mr. Ph. L. Bahovec, Liubliana
6 ter stane zavo)fek 20 Din

-IIII-II----nUIlllIllllllll|-......--ﬂn....p...ll'.m

iJlagovna znamka

Svetla glava“

se ie obnesla. Med tisoci znamk, ki se prigla-
Sajo vsako leto, pa¢ pa ni nobena nmt:ﬂ:;‘znm_m
kakor ta. Radi pozornosti, ki jo vzbuja slika, in
radi globokega svoiega pomena je postal znak
nepozaben.

Znamka Oetker" jamé&i za naiboliSo kvali-
teto po nainiziih cenah in radi tega nacela so

Dr. Oetker-iev pecilni prasek

Dr. Oetker-jev vanilinov praSek

Dr. Oetker-lev praSek za pudinge - itd.
tako mocéno razSirjeni. i

Letno se proda mnogo milijonov zavojckov, I\|
pomagaio . prosvitlienim® gospodinjam postaviti
v kratkem ¢asu na mizo teéne jedi. Marsikatera
ura se ie prihranila, mnoge nevolie radi slabega
kipenia moénikov je izostalo. :

Otroci se veselijo, &e spefe mati Oetkeriev
Sarteli. in v otrodki sobi ni ni¢esar boljSega, nego
ie Oetker-iev puding s sveZim ali vkuhanim sad-
jem ali s sadnim sokom.

Pri nakupu pozor na to, da se dobe pristni
Dr. Oetker-ievi fabrikati, ker se &esto ponulalo
manj vredni posnetki.

Dr. Oetker-jev
vanilinov sladkor
je najbojsla za¢imba

za mlecne in mocnate jedi,

pudinge in spenieno smetano,

kakao in &aj,

Sartlje, torte in pecivo,

jaicni konjak.

Zavoitek odgovarjia dvema ali trem strokom
dobre vaniliie.

Ako se pomesa

Y zavoiCka Dr. Oetker-jevega
izbranega vanilinovega sladkorja z 1kg finega
sladkoria in se dasta 1 do 2 jajéni Zlici te me-
Lanice v skodelico Caja, tedaj se dobi aromati¢na,
okusna piiaca.

Dr. Oetker-jevi recepti
za kuhinjo in hiSo

prinagajo izbiro izvrsinih predpisov za
enostavnili, boljih, finih in najfinejSih
jedi, Zartliev, peciva, tort itd.

Za vsako obiteli so najvecie vaznosti,
ker najdejo po niih sestavliena jedila radi svoic
enostavne priprave, svoiega odlicnega okusa in
svoie lahike prebavlijvosti povsod in vedno po-
hvalo gospodini — tudi onih, ki stavijo vetje za-
hteve in ker je, kakor je pokazala izkusnia,
vsako ponesreCenie tudi pri zacetnicah izkliuCeno.

Oetker-ievo knjigo dobite zastonj pri Vasem
trgoveu: ako ne, piSite naravnost na tovarno

DR. OETKER, MARIBOR.

pripravo
mocnatih
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1zdaja za konsorcij ,Romana* K. Bratufa; urejuje in odgovarja Vliadimir Gorazd; tiskajo J. Blasnika nasl.
Univerzitetna liskarna in litografija, d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja Janez Vehar; vsi v Ljubljani.



